Zu diesem Heft

Andere Stimmen - Frauen in den
Weltreligionen

Hille Haker, Susan Ross und Marie-Theres Wacker

Seit Beginn des neuen Jahrtausends beobachten wir ein neues politisches Inte-
resse an Frauenfragen - sei es bei den Millenniumszielen der Vereinten Nationen
oder in den ,World Development Reports“, den Berichten der Weltbank zur
Entwicklung der Welt, die die erreichten Wegmarken kritisch untersuchen -
sowie ein Interesse an Fragen, die zugunsten anderer Themen auf der internatio-
nalen politischen Tagesordnung in Vergessenheit gerieten. Gleichzeitig beobach-
ten wir aber auch einen wiedererstarkten Konservatismus innerhalb religioser
Gemeinschaften iiberall auf der Welt sowie innerhalb religionshezogener
Studiengdnge, den wir ansprechen miissen.

In dieser Ausgabe von CONCILIUM geht es um die tatsdchliche Situation von
Frauen in den verschiedenen Religionen - so wie sie diejenigen sehen, die
innerhalb ihrer jeweiligen kulturellen und religiésen Traditionen auf der Suche
sind nach eigenen Perspektiven, nach Arbeitsverhiltnissen in den religisen
Institutionen und nach einem Raum der Reflexion dariiber, was es fiir Frauen
bedeutet, die eigenen Fragen anzusprechen. Wir hoffen, einige Einblicke geben zu
konnen, was Frauen in den verschiedenen Religionen wichtig ist, wo sie heute
stehen, und wir wiinschen uns, auf diese Weise Raum zu schaffen fiir weiteren
Austausch und Dialog. Das wire fiir uns das wichtigste Resultat dieser metho-
disch einigermaften ungewdhnlichen Ausgabe.

Bislang hat CONCILIUM zur feministischen Theologie immer themengebunden
gearbeitet - die Autorinnen stellten ihre wissenschaftlichen Erkenntnisse zu
bestimmten Fragen vor, und diese wurden entweder in einzelne Themenhefte
aufgenommen oder die Arbeit der feministischen Theologie wurde zu einem
eigenstindigen Thema gemacht. Hier unterscheidet sich das vorliegende Heft von
den fritheren, denn es wendet sich direkt den jeweiligen Situationen von Frauen
innerhalb ihrer Traditionen zu.

Wir haben uns dafiir entschieden, Frauen selbst zu bitten, ihre Erfahrungen und
Sichtweisen uns und Thnen, den Leserinnen und Lesern, mitzuteilen. Wir baten
sie, iiber ihr Selbstverstdndnis und ihre Erfahrungen als Frauen in ihrer eigenen
Tradition zu schreiben, dariiber, was in ihren Augen heute die zentralen Fragen
seien; wir baten sie, iiber die Strukturen ihrer Institutionen zu schreiben, iiber die
Organisation der Leitungsaufgaben und besonders dariiber, wie die Teilhabe von
Frauen an den Leitungsaufgaben aussieht. Aufserdem wollten wir etwas iiber den
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Diskussionsstand in den jeweiligen Traditionen erfahren, was Frauenforschung,
Feminismus und Gender-Theorie anbelangt. Sind diese Ansétze brauchbar fiir die
eigene Arbeit? Wurden sie auf irgendeine Weise institutionell etabliert? Dennoch
haben wir keinen Fragebogen verschickt und uns auch keiner soziologischen
Methodik bedient, sondern wollten lieber unsere Autorinnen fiir sich selbst
sprechen lassen.

Wahrend wir auf das Eintreffen der Artikel warteten und die ersten Texte zu
lesen bekamen, begann unter uns, den europdischen und nordamerikanischen
Herausgeberinnen dieses Hefts, ein Gesprach iiber unsere eigenen Traditionen,
verbunden mit einem Blick auf unsere persénliche Situation. Das Ergebnis dieses
beginnenden Gesprédchs ist in unserem eigenen Beitrag dokumentiert, der unsere
personlichen Berichte sowie eine einfithrende Information iiber den Feminismus
in katholischen und protestantischen Kontexten enthalt.

Der interreligiose Dialog wird in gesellschaftlichen ebenso wie in wissenschaft-
lichen Zusammenhéngen immer wichtiger. Unsere Hoffnung ist es darum, Thnen
hierzu niitzliche Texte anbieten zu kénnen. Es sind Texte, die von jenen geschrie-
ben sind, die selten als erste gefragt werden, etwas zur Verstdndigung zwischen
den Religionen beizutragen. Mit unserem mehr oder weniger autobiographischen
Ansatz, so glauben wir, sollte es méglich sein, den Dialog unter uns zu intensivie-
ren und jene Fragen zu stellen, die fiir uns entscheidende Bedeutung haben.

Im ersten Abschnitt berichten zwei Autorinnen von ihrer Situation im Judentum.
Adele Reinhartz beginnt mit einer Frage, die sich wahrscheinlich jeder religiose
Mensch stellen muss: die Frage nach der Identitit. Hinsichtlich der Rolle der
Frauen und der Identitdt der Frauen im Judentum unterscheidet sie zwischen der
Teilnahme am Gemeinschaftsleben einer bestimmten Synagoge und der Identifi-
kation mit einer der jiidischen Denominationen oder Strémungen. Und was die
Rolle der Frauen in der Synagoge angeht, unterscheidet sie zwischen laikalen und
kultischen Aufgaben einerseits und den verschiedenen Denominationen anderer-
seits. So beschreibt sie auch die Vielfalt des gegenwértigen Judentums: Es gibt
die Stromungen des orthodoxen, konservativen und Reformjudentums, den Re-
konstruktionismus und die Chavura-Bewegung - und iiberall sieht der Platz fiir
Frauen anders aus. Ihr personlicher Bericht beschreibt den Weg einer jiidischen
Frau und Mutter, fiir die die jiidische Lebensweise einen hohen Wert darstellt, die
aber zur gleichen Zeit egalitdre, d.h. feministische Ansichten vertritt. A. Rein-
hartz schildert, wie sie diese Spannung erlebt, und zieht den Schluss, dass ihr
eigenes Denken nicht so sehr von der feministischen Theorie, sondern viel stirker
von der Praxis der Frauenbewegung beeinflusst wurde.

Elisa Klapheck, Rabbinerin in Amsterdam, gab uns ein Interview, in dem sie
unsere Fragen aufgreift und einen Eindruck von ihrer Arbeit und ihrer Stellung
bei Beit Ha‘Chidush vermittelt. Sie erzdhlt vom Ubergang, den sie vollzogen hat:
vom ,einfachen“ Gemeindemitglied zur Leitungsperson in verantwortlicher Stel-
lung. Und sie berichtet davon, wie jiidische feministische Wissenschaftlerinnen
sie auf ihrem Weg ermutigt haben. Im letzten Teil des Interviews befasst sich E.
Klapheck mit der gegenwartigen Situation jiidischer Frauen in leitenden Positio-
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nen (Rabbinerinnen, Kantorinnen, Universititsangehorige) und tritt fiir die
Schaffung einer europdisch-jiidischen Identitdt ein.

Im Abschnitt iiber das Christentum schreibt Anne Nasimiyu-Wasike iiber den
Status der Frauen in traditionell strukturierten Familien in Kenia und berichtet
davon, wie das Christentum einerseits den bestehenden patriarchalischen Struk-
turen in die Hande spielte, in denen Frauen fiir untergeordnete Wesen gehalten
werden, wie diese Entwertung aber andererseits ins Christentum hinein ausge-
dehnt wurde, indem man Frauen als ungeeignet fiir Dienste am Ritus und fiir
Leitungspositionen betrachtete - im Gegensatz zu den Rollen, die Frauen in den
traditionellen afrikanischen Religionen spielen. A. Nasimiyn-Wasike spricht die
Probleme an, die in der schwierigen sozialen und wirtschaftlichen Situation
griinden, und beleuchtet deren Auswirkungen besonders fiir Frauen und Mad-
chen. Auch wenn Gender Studien und Feminismus mittlerweile ins universitire
Leben in Kenia eingefithrt sind, wird deutlich, dass das Christentum in Afrika
noch einen weiten Weg vor sich hat, bis die Fahigkeiten und Méglichkeiten der
Frauen erkannt werden und sich entwickeln diirfen.

Katerina Karkala-Zorba stellt die christlich-orthodoxe Perspektive vor und kon-
zentriert sich dabei auf die Rolle der Frauen in der orthodoxen Kirche und im
religiosen Leben. Mit Bezug auf die paulinische Theologie von der Einheit in
Christus vertritt sie die Auffassung, dass die Geschlechterfrage fiir orthodoxe
Christen und Christinnen nur von sekundirer Bedeutung ist; gibt es doch eine
reiche Tradition und einen Platz fiir Frauen innerhalb der Hierarchie - eine
Tradition, die nach K. Karkala-Zorbas Einschitzung Anerkennung verdient. Die
feministische Theologie, wie sie aus dem ,westlichen“ Kontext bekannt ist, sieht
sie kritisch, insofern diese nicht geniigend Raum ldsst fiir ein konstruktives
Verstidndnis der Tradition. In der Orthodoxie wird gegenwértig die Weihe von
Frauen zu Diakoninnen diskutiert, auch wenn hier die Frage der Heirat weitere
Auseinandersetzungen nach sich zieht.

Virginia R. Azcuy, die vor dem Hintergrund Argentiniens schreibt, hebt vor allem
die Verwurzelung der christlich-feministischen Bewegung in der befreiungstheo-
logischen Tradition hervor, aber sie thematisiert auch das kritische Verhdltnis zu
dieser Tradition wegen des ihr zugrundeliegenden Verstdndnisses von Weiblich-
keit und Geschlechterrollen. In Lateinamerika stehen Frauen im Allgemeinen
und Theologinnen im Besonderen vor einer schwierigen Situation: Auch wenn die
Universititen ihnen mittlerweile in den meisten Lindern offen stehen, sind die
Aussichten fiir eine Berufstétigkeit hier eher triibe. Aus diesem Grunde haben
Frauen begonnen, Netzwerke zu bilden - sowohl auf universitdrer als auch auf
pastoraler Ebene. Hierin besteht, in V. Azcuys Augen, der erste Schritt zur
Entwicklung einer eigenstindigen Perspektive fiir die feministische Theologie.

Im Abschnitt iiber die Situation im Islam schreibt Hamideh Mohagheghi aus der
Perspektive einer im Iran geborenen Muslimin, die in Deutschland lebt. Sie
analysiert die Rolle, die gelehrte Frauen durch die Geschichte hindurch beim
Unterrichten und beim Interpretieren des Qur'an gespielt haben, und thematisiert
das schwierige Verhiltnis zwischen der feministischen Theorie und dem
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religiésen Leben von Frauen. Dariiber hinaus spricht sie die Spannungen an, in
denen deutsche Musliminnen sich befinden, die einerseits vor der Herausforde-
rung stehen, sich in die westliche Kultur einzufiigen, sich aber andererseits ihre
eigene Identitdt bewahren mochten. H. Mohagheghi hélt zwar fest, dass hierin
kein Widerspruch bestehen muss, aber sie ist gegeniiber einigen westlichen
Formen des Lifestyles und der Kultur so kritisch wie angesichts einiger Interpre-
tationen der islamischen Tradition. Zugleich stellt sie heraus, dass eine spezifisch
muslimische Tradition der ,Aufkldrung"” existiert, von der Frauen (und Ménner)
im Islam heute Gebrauch machen kénnen.

Mehrézia Labidi-Maiza gibt einen persénlichen Bericht von ihrem Aufwachsen in
Nordafrika und von ihrer Entscheidung, als Frau ein emanzipiertes Leben zu
fiihren, ohne dabei ihre religiose Tradition hintanzustellen. Der hidjab, der fiir
sie zuerst und vor allem Ausdruck ihrer Spiritualitét ist, ist zum politischen Sym-
bol geworden fiir dem Kampf der Frauen um eine eigene Identitit und Stellung.
M. Labidi-Maiza erzihlt, wie sie lernte, die religiésen und kulturellen Unterschie-
de zwischen ihr selbst, einer hoch gebildeten Nordafrikanerin mit franzésischer
Staatsangehorigkeit, und anderen Musliminnen in ihren Lebenszusammenhéngen
anzuerkennen. Sie schliefbt mit einem Bekenntnis zur Gerechtigkeit und Gleich-
heit zwischen Mannern und Frauen, welche notwendig sind, um die Partnerschaft
und die Solidaritit zu realisieren, auf denen der Islam griindet.

Im Abschnitt zum Hinduismus gibt Madhu Khanna einen griindlichen und umfas-
senden Uberblick iiber die Geschichte der Rolle der Frauen im hinduistischen
Indien, von der Hochschitzung der alten Gottinnen iiber die stirker werdende
Forderung, Frauen sollten sich, wegen ihrer angeborenen bosen Natur, unterord-
nen, bis hin zum ,modernen* Kampf fiir Gleichheit und weibliche Identitét seit
dem 19. Jahrhundert. M. Khanna erkundet den Graben zwischen der Selbst-
bewusstsein aufbaunenden stddtischen Elite und der landlichen Geschlechter-
ungleichheit; sie geht der Beteiligung von Frauen in der Lokalpolitik und der
Frage nach ihrer Fiihrungsrolle in der Hindu-Tradition nach. Des Weiteren stellt
sie - zusammen mit der Einrichtung von Zentren fiir Franenstudien - neue Initia-
tiven zur feministischen und Gender-Forschung vor und tritt fiir eine Hermeneutik
ein, die den feministischen Ansatz bereichern konnte, der zurzeit noch ziemlich
.westlich geprdgt ist. Um der indischen und hinduistischen Vielfalt und
Pluralitit gerecht zu werden, entwickelt sie einen methodischen Rahmen fiir die
Geschlechterforschung, deren Ausgangspunkte die kritische Textanalyse, die
Erkundung der Géttinnen-Tradition und der regionalen miindlichen Quellen sind,
die die verschiedenen Hindu-Kulturen und -Religionen reprasentieren.

Lina Gupta bietet einen tieferen Einblick in einen ganz spezifischen Teil der
Hindu-Tradition, ndmlich in das Herbstfest der Gottinnen in Indien. Hinduistisch
in Indien erzogen, wurde L. Gupta in den USA zu einer Vertreterin des 6ko-
feministischen Ansatzes und hat viel iiber die Hindu-Tradition der Géttinnen
geforscht. Thr Artikel bezieht sich aber nicht nur darauf, sondern gibt auch die
Stimmen indischer Hindu-Frauen wieder, die sie wihrend mehrerer Indienreisen
interviewt hat. Allzu oft, sagt sie, treffn Hindu-Frauen auf westliche Vorurteile



iiber das Leben, das sie fithren; darum ist die Verbreitung ihrer Ansichten zu
verstehen als Kritik an bestimmten westlichen Einstellungen, die in Hindu-
Frauen nichts als Opfer sehen wollen. Mit ihrer Beschreibung des Herbstfests der
Géottinnen, wie es in Bengalen gefeiert wird, antwortet L. Gupta auf die angenom-
mene Gleichsetzung von Hindu-Frauen und Unterdriickung und vermittelt ein
lebhaftes Bild der ,,Quelle der Kraft und der Stirke von Hindu-Frauen®, wie sie
schreibt. In der Ausrichtung auf die ,Muttergéttin® Durga finden Frauen einen
Ort zur Unterbrechung ihres Alltags, in dem Ungleichheit mehr dem Kasten-
System als dem Geschlechterunterschied geschuldet ist, wie Maya Sen, eine der
interviewten Frauen, meint. Im letzten Teil ihres Artikels wendet sich L. Gupta
den Grundiiberzeugungen des Hinduismus zu, die sie gepragt haben, ndmlich dem
Verstdndnis des Goéttlichen, der Selbstverwirklichung, dem Respekt vor anderen
Traditionen und der aktiven Gewaltlosigkeit.

Im Abschnitt iiber den Buddhismus denkt Young Mi Kim iiber die koreanische
buddhistische Tradition nach, die besonders zwischen 918 und 1392 einen sehr
starken Einfluss auf die Geschichte Koreas ausiibte. Sie erinnert daran, dass es
der Neokonfuzianismus war, der mit der Zulassung von Frauen zu den Tempeln
Schluss machte, und seither blieb deren Unterordnung und Beschriankung auf die
familidre Sphire mehr oder weniger unverdndert bis ins 20. Jahrhundert hinein
bestehen. Was jedoch den Buddhismus anbelangt, hilt sie fest, dass selbst zu
Zeiten der Unterdriickung des Buddhismus durch den Neokonfuzianismus die
Frauen sich weniger den Restriktionen fiigten als die Médnner - mit dem Ergebnis,
dass Frauen heute die grofse Mehrheit der buddhistischen Glaubigen wie auch der
Ordensangehérigen bilden. Y. M. Kim erzéhlt, wie das religiése Leben der Frau
auf die Familie ausgerichtet ist und ihr kaum Gelegenheit ldsst, am 6ffentlichen
sozialen und politischen Leben teilzunehmen. Daneben beleuchtet sie auch das
Leben der buddhistischen Nonne. In den letzten Jahrzehnten, schreibt Kim, hat
sich die Aufmerksamkeit in der koreanischen Gesellschaft wie im Buddhismus
auf soziale Probleme und Gender-Fragen verlagert - dank der Laiinnen und
Nonnen, die sich fiir diese Verlagerung eingesetzt haben. Y. M. Kim untersucht
die buddhistische Tradition hinsichtlich der Geschlechtergleichheit und zeigt,
dass unterschiedliche Schulen hier unterschiedliche Positionen einnehmen. Trotz
aller Widrigkeiten ist in den spiten 1980er Jahren das koreanische Buddhist
Women'’s Development Institute gegriindet worden und hat seither mehrere sozia-
le Projekte - meist in interreligioser Zusammenarbeit mit christlichen Kirchen -
ins Leben gerufen.

Rita Gross, US-amerikanische Buddhistin und feministische Wissenschaftlerin,
schreibt iiber ihre lange Reise zum Buddhismus. Sie tut dies als westliche
Feministin, die ihre Augen vor den Spannungen zwischen dieser Religion und
dem Feminismus weder verschliefen konnte noch wollte. In der Riickschau auf
ihre personlichen Erfahrungen wird deutlich, dass der Feminismus im Buddhis-
mus zuerst und vor allem eine Frage der spirituellen Fiihrung ist. Solange es
keine Gleichberechtigung unter den fithrenden Personen gibt, vor allem solan-
ge es nicht ebenso viele Lehrerinnen wie Lehrer des Buddhismus gibt, erklart
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R. Gross, kann sie nicht sehen, dass die Gender-Frage kein Thema sei. Und indem
sie iiber ihre Beziehungen zu ihren Lehrern und Lehrerinnen schreibt, bekraftigt
sie diese Forderung, die ja die beiden Hauptquellen ihrer religiosen Identitit, des
feministischen Buddhismus, miteinander verbindet.

Wir beschliefen diese Ausgabe mit einer Bibliographie zu ,Frauen in den Welt-
religionen®. Wir hoffen, sie ist miitzlich fiir alle, die ihre Lektiire fortsetzen
mochten. Unser besonderer Dank fiir die viele damit verbundene Arbeit gilt
Franziska Birke, Heike Harbecke und Jesse Perillo.

Unter den vielen Menschen, die zum Zustandekommen dieses Hefts beigetragen
haben, indem sie uns mit Kommentaren, Rat und Vorschlidgen geholfen haben,
mdchten wir besonders den folgenden danken: Nancy Bedford, Edward Farrugia,
Stephanie Feder, Rosino Gibellini, Heike Harbecke, Marcia Hermansen, Maureen
Junker-Kenny, Kyung-Sook Lee, Harry McSorley, Enzo Pace, Tracy Pintchman,
Norbert Reck, Luiz Susin, Christoph Theobald und Annette Wilke.

Aus dem Englischen iibersetzt von Norbert Reck
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